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Wir denken Architekturglas weiter.




Titel | Title
Imperial College
Tanaka

Business School
London | GB
Foster and Partners
Design: Per Arnoldi

Stanza II Genf | CH
Kiinstlerin | Artist:
Catharine Gfeller
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03 OKACOLOR

Unverwechselbare Unikate

Unmistakable Originals

OKACOLOR steht fiir eine neue innovative
digitale Drucktechnologie auf Glas. Pro-
fitieren Sie von einer fotorealistischen
Bildwiedergabe und der unvergleichlich
hohen Farbbrillanz. OKACOLOR erdffnet
Ihnen grenzenlose Madglichkeiten der
Glasgestaltung, innen und auRen.

Das effektive Druckverfahren ldsst sich
auch mit einfarbigen Lackierungen kom-
binieren - transparent, transluzent oder

deckend ganz nach Ihren Vorstellungen.

OKACOLOR is a new innovative type of
digital glass printing technology. The re-
sult is photorealistic image reproduction
and incomparably high colour brilliance.
OKACOLOR opens up unlimited options in
glass design indoors and outdoors.

This effective printing process can also
be combined with monochrome lacquer-
ing - transparent, translucent or opaque

- whatever way you want it.
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Wir denken Architekturglas weiter.
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Facade Design

In der Gebdudehiille 06-07

Building Envelopes

Innenraumgestaltung 08-09

Interior Design

Grenzenlose Designlésungen 10
Endless Bespoke Design

Umfassender Service 11

Comprehensive Service

OKACOLOR - exklusives Design fiir Glasfas-

saden und Innenarchitektur.

OKACOLOR - exclusive design for glass fa-

cades and interior decoration.
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GEMA

St. Petersburg | RUS

nps tchoban voss GhR
Architects

Europanorama Aluminium
Building Systems

Kamennoostrowskij

St. Petersburg | RUS

nps tchoban voss GbR
Architects

Europanorama Aluminium
Building Systems

05 OKACOLOR

Fasadengestaltung

Facade Design

Mit OKACOLOR geben Sie Glasfassaden Ihr
individuelles Design. Jede Farbe und jedes
Einzelmotiv kann auf einer beliebig gro-
Ren Flache umgesetzt werden. OKACOLOR
iberzeugt nicht nur durch eine hohe
Abbildungsqualitdt, sondern auch durch
dkonomische Vorteile, gerade im Vergleich
zum Siebdruck. OKACOLOR eignet sich fiir
Isoliergldser, Briistungen, Vorhangfassa-

den und viele andere AuRenanwendungen.

OKACOLOR adds your own individual design
to any glass facade. Any colour and any
motif can be superimposed onto surfaces
in any desired size. OKACOLOR convinces
not only through its high quality image
reproduction, but also through its eco-
nomical advantages, particularly when
compared to silk screen printing. 0KACOLOR
is suitable for insulating glass units, para-
pets, curtain wall facades and many other

exterior applications.
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Queen Mary University
London | GB

Wilkinson Eyre Architects Ltd.

2

Reisebiiro | Tourist office
Five Point Services
Weiherhammer | DE

GKS GmbH Architect

Peter Wagner

RSB Rudolstadter Systembau

3

Holywood Arches

Health Centre

Belfast | GB

Todd Architects Belfast |
Penoyre & Prasad, London
glas+rdume GmbH
Design: Martin Donlin

A

Infrastrukturzentrale |
Haus 31.4,

Campus Berlin-Buch | DE
Glass Kramer Lobbert
Architects

U-Profile lackiert
Channel glass lacquered

07 OKACOLOR

OKACOLOR ist witterungsbestandig und
abriebfest. Eine speziell entwickelte
Grundierung sorgt fiir kraftvolles Anhaf-
ten von Farbe auf Glas. Ein widerstands-
fahiger Decklack versiegelt Ihren indivi-
duellen Druck, wahlweise transluzent oder
deckend, und schiitzt ihn zusatzlich vor
UV-Strahlen. Auf ScheibenmaRen von bis
zu 2.050 x 6.000 mm kdnnen Sie Ihrer
Phantasie bei der Fassadengestaltung

freien Lauf lassen.

In der Gebaudehiille

Building Envelopes

OKACOLOR is resistant to both weather
and wear. A specially developed primer
ensures that the colour adheres strongly
to the glass. Your individual print is then
sealed with a resistant top coat of your
choice, either translucent or opaque. This
also protects it from UV rays. You can give
your fantasy free reign on panes measur-
ing up to 2,050 x 6,000 mm when design-
ing your facade.

©Torsten Miiller, MDC




Sophia Bibliothek
Altfeld | DE
Santec Media GmbH

2

Geschaftshaus

Business Building

Obuhov St. Petersburg | RUS
nps tchoban voss GbR
Architects

Europanorama Aluminium
Building Systems
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Museum fiir historische
Maybach-Fahrzeuge
Museum for historical
Maybach vehicles Neumarkt
i.d.Opf | DE

Berschneider + Berschneider

©Alekseij Narodizkij
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Foyergestaltung, Lichtdecken, Kunstobjek-
te, aber auch Ausstellungsarchitektur,
Mobel, Leitsysteme und Werbemittel wer-
den durch OKACOLOR zum attraktiven Blick-
fang. Dafiir sorgen brillante Farben und
eine Druckauflosung von messerscharfen
600 dpi! Die hohe Druckqualitdt ermdg-
licht sogar originalgetreue Abbildungen
von Marmor, Holz oder anderen Materiali-
en auf Glas. Die Welt von OKACOLOR kennt

keine gestalterischen Grenzen.

09 OKACOLOR

Foyers, lit ceilings, art objects, as well as
exhibition design, furniture, signposting
systems and advertising become attrac-
tive eye-catchers with OKACOLOR. This
is ensured by the brilliant colours and
an ultra sharp 600 dpi high resolution!
The high printing quality even allows the
identical replication of marble, wood or
other materials on glass. The OKACOLOR

world does not know any artistical limits.

Innenraumgestaltung

Interior Design

©Fotostudio Spahn



Grenzenlose Designlosungen

Endless Bespoke Design

3
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Der Weg zu Ihrem individuellen OKACOLOR
Glas ist denkbar einfach: Wir bendtigen
lediglich eine digitale Vorlage im PDF-,
EPS-, TIFF- oder PSD-Format, die in der
spateren OriginalgroRe angelegt ist. Der
Druck erfolgt im professionellen CMYK-
Farbraum und kann duRerst differenzierte
Nuancen widergeben.

Ubrigens: Mit OKACOLOR konnen Sie auch
andere Materialien als Glas bedrucken -
bitte fragen Sie uns nach den vielfaltigen
Maglichkeiten.

Michael Meschede

The way to your individual OKACOLOR
glass couldnt be easier: all we need is a
digital template in PDF, EPS, TIFF or PSD
format laid out in the desired target
dimensions. Please let us know the in-
tended purpose so that we can implement
your idea in the ideal manner.

By the way: You can print on other ma-
terials and not just glass with OKACOLOR
- please ask us about the many different

options.

OKACOLOR 10



Ev.-Luth. Erldserkirchengemeinde
Lutheran Redeemer Parish Church
Leipzig | DE

Zimmermann Architects

HAGA Metallbau

11 OKACOLOR

Umfassender Service

Comprehensive Service

Mit unserer langjahrigen glastechnischen
Kompetenz beraten wir Sie gern bei der
Umsetzung Ihrer Ideen. Ob Digitaldruck,
Glas-Lackierung oder Druck-Lack-Systeme,
wir finden die richtige Losung fiir Ihre
Anwendung.

Mehr interessante OKACOLOR-Referenzen
finden Sie unter www.okalux.com. Fiir
weiterfiihrende Informationen und eine
individuelle Beratung wenden Sie sich
bitte an das OKACOLOR-Team bei OKALUX
unter +49 (0) 9391 900-220.

We would be pleased to use the glass
technology expertise we have acquired in
the course of many years to help you to
implement your ideas. Whether it’s digital
printing, glass lacquering or print-lacquer
systems, we will find the right solution for
your application.

You can find more interesting OKACOLOR
references under www.okalux.com. For
further information and individual consul-
ting, please contact the OKACOLOR-team at
OKALUX by calling +49 (0) 9391 900-220.
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OKALUX GmbH

Am Jospershecklein 1 DG N B

97828 Marktheidenfeld | Germany Deutsche Gesellschaftfir Nachhaltiges Bauen ..
Telefon: +49 (0) 9391 900-0 German Sustainable Building Council
Telefax: +49 (0) 9391 900-100 OKALUX ist Mitglied der
info@okalux.de Deutschen Gesellschaft fiir
www.okalux.com Nachhaltiges Bauen.

OKALUX is member of the

German Sustainable Building
L
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Council.
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We take architectural glass a step ahead.




